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De uso doméstico

Manual del usuario

Gracias por elegir nuestro sistema IPL.
Para
que el producto resulte mas eficaz al
utilizarlo, lea atentamente el manual del
usuario antes de utilizarlo.

kaitlynskinartistproducts@gmail.com

1.Consejos de seguridad
Para proteger la piel, no es adecuado que lo utilicen los siguientes
clientes.

-Sabe que tiene un trastorno cutaneo.

-Tiene una enfermedad de la piel como una dermatitis
alérgica, eccema, etc.

- Tiene fotosensibilizacion.

- Sitiene la menstruacioén, estd embarazada o durante la
lactancia.

-Si tiene quemaduras solares.

-Piel negra o quemada por el sol (consulte la tabla de
contraste de color especifico)

- Nevus negro o fucsia.

-Piel lesionada, con costra o herida curada, cancer o
hemangioma.

-En el area de los ojos y cualquier zona artificial estética,
protésica o plastica.

2. Introduccién del producto

2.1Lista de contenido:

Maquina IPL, adaptador de corriente, garantia, manual de
instrucciones.

2.2 Descripcion de la estructura

Salida de aire refrigerante

Botan de encendido/mtensidad s
Intensidad/huz de control

Entrada de are _— Boton de flash
refrigerants

Ventana del
flash



3. Especificaciones técnicas

5. Instrucciones de uso

Tubo de limpara Tubo de cuarzo de xendn 5.1Utilice una toallita médica con alcohol para limpiar la
Fuente de luz Luz pulsada intensa ventana de vidrio.
Frecuencia energética 1,5-3,9 J/em® 5.2Presione el "botén de encendido" durante un segundo, el
Tamaio de enfoque 33*10 mm’ dispositivo se iniciara y empezara a funcionar (la luz indicadora verde
Longitud de onda 470 nm~1100 nm aparecera encendida y podra escuchar que el sistema esta
Vida del tubo de lampara 500 000 ' veces funcionando).
Adaptador AC100~240 V @ 12V DC 3 Nota:

A 1. Vera que la luz indicadora roja esta encendida después de
Peso 186 ¢ iniciarse.
Tamafio 124*83%48.5 mm’ 2. Después, debe mover la ventana de flash hacia su piel, vera que la luz

- indicadora roja parpadea, porque hay un sensor de induccion del

Ifte;lr::gign(lc;tieen;&eratura de =307C cuerpo humano integrado en la ventana del flash y el sensor detectara
Rango de humedad de Humedad relativa 30 %~60 % a plgl Cga”do >€ acerqge aella. _
funcionamiento 3. Elindicador de luz roja debe parpadear. En caso contrario, el

dispositivo no funcionara. Si ve que el indicador rojo no esta
parpadeando, acérquelo a su piel hasta que parpadee.

4. Introduccion de las funciones

Este producto se puede utilizar para: el exceso de vello como el
de los labios, las axilas, el vello corporal de las extremidades, de
la frente, etc. La depilacion indolora es adecuada para vello
negro y personas de vello oscuro, no es adecuada para vello
blanco, gris o rubio (consulte la siguiente tabla de contraste de
color)

5.3 Haga clic en el "boton de encendido” para seleccionar el nivel de
intensidad adecuado. Hay cinco niveles de intensidad indicados con luces
indicadoras azules. En el diagrama que se muestra a continuacion, aparece
el nivel de intensidad de baja a alta potencia. El nivel 1 es la configuracion de
potencia minima, el nivel 5 es la intensidad de potencia maxima.

Cualquier ajuste se puede realizar en la secuencia que se

Color de lapiel Blance —Amarlle Marén ensefia haciendo clic en el botén de encendido.
Color del vello oscuro/negro

TE oy [r e OOy, SOy,
Blanco/gris
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Tabla de contraste del color de piel y del cabello Nivel 3 de intensidad R = listo para funcionar



5.4 Una vez que se establece el nivel de intensidad, mueva la
ventana del flash hacia la piel de manera que pueda cubrir la
ventana del flash por completo. Vera que la luz indicadora roja
parpadea. Después, haga clic en el boton del flash, el dispositivo
parpadeara una vez; después de cada flash, la luz indicadora roja se
apagara para cargar la energia, después de 1 a 3 segundos, la luz
volvera a indicar que el dispositivo

esta listo para usarse otra vez.

Nota:

-Para conseguir resultados perfectos, se aconseja que el proceso de
depilacion se repita de 2 a 3 veces y se asegure de que el dispositivo
pase por todas las partes del cuerpo sin repetir ni omitir ninguna.
-El dispositivo no funciona bien si la luz indicadora roja

permanece encendida sin parpadear. En este caso, siga los

pasos que le indicamos a continuacion:

-Aseglrese de que la "ventana de flash" esté lo

suficientemente cerca de la piel.

-Si la luz indicadora roja aun esta encendida, muévala hacia

su piel durante 3-5 segundos y compruebe que haya vuelto a
funcionar de manera normal.

-Reinicielo en caso de error en esta operacion.

-Si la operacion anterior no puede solucionar el problema,

contacte con nuestro servicio de atencion al cliente.

5.5 Si el dispositivo no se usa durante 5 minutos, entrara en

modo de suspension. Haga clic en el botén de encendido

para reactivarlo. Nota: al reiniciar, la intensidad volvera al

nivel 1

5.6 Presione el boton de encendido durante 3 segundos para
apagarlo.

5.7 Cuando termine de usarlo, limpie la ventana del flash con una
toallita himeda con alcohol médico que le sugerimos.

Nota:

Después de utilizar el dispositivo de manera frecuente, habra

una mancha blanca de rocio dentro de la lente, esto no afectara el
uso normal ni a la vida util del dispositivo.

6. Proceso de mantenimiento del vello

6.1 Ponerlo a prueba antes de utilizarlo

Se recomienda encarecidamente que eche un vistazo a la reaccion
adversa llevando a cabo un test de piel dos horas antes de cualquier
procedimiento de eliminacién de vello.

Método del test:

En una pequefia area de la piel situada en el interior de la parte
superior del brazo (el medio), pase el dispositivo de una a dos
veces por el mismo lugar yendo de menos intensidad a mas.

Tras dos horas, si nota enrojecimiento, quemaduras, dolor
punzante u otros sintomas, consulte al doctor antes de usar el
dispositivo de nuevo. Si nota una pequefia incomodidad, vuelva

a usar el dispositivo con un ajuste de menor intensidad. No
obstante, si la incomodidad persiste, consulte al doctor antes de
seguir usandolo.

olor de la piel [Blanca Amarilla Marrén osc

Partes del cuerpo \

Nivel 3-5  [Nivel 3-5 [Nivel 3-4  Nivel 2-3  [Nivel 2-3
faxilas 3-4 veces PB-4veces [2-3veces [-3veces [2-3 veces
[Brazos Nivel 3-5 [Nivel 2-4  [Nivel 2-4  Nivel 1-3  [Nivel 1-3
B-4 veces P-4 veces [2-3veces [2-3veces [2-3 veces

Nivel 3-5 [Nivel 2-4  [Nivel 2-4  Nivel 1-3  [Nivel 1-3

no aplicable

no aplicable

no aplicable

[Piernas B-4 veces P-4 veces [2-3veces [2-3veces [2-3 veces

[Fona de alrededor de  [Nivel 3-4  Nivel 2-3  [Nivel 2-3  [Nivel 1-2  [Nivel 1-2 .
licabls

2 boca B-4 veces P-4 veces [|2-3veces [2-3veces [2-3 veces no aphicable

Cara Nivel 3-4  Nivel 2-3  [Nivel 2-3  Nivel 1-2 Nivel 1-2

B-4 veces P-4 veces [2-3 veces [2-3 veces [2-3 veces no aplicable

Tabla de contraste de nivel de intensidad y color de piel



Nota:

-Uselo de seis a diez veces como ciclo de eliminacion del
vello

-Uselo una vez cada dos semanas hasta un maximo de seis
veces

-Uselo una vez cada cuatro semanas cuando lo use de seis a
diez veces

-Sive que le crece nuevo vello fino después de usarlo, Uselo
una vez cada dos o tres meses en el lugar en cuestion, y
continUe obteniendo resultados satisfactorios.

-Se sugiere que, para obtener los mejores resultados
posibles, lo use muchas veces durante un periodo de
tiempo determinado en las areas de vello grueso

-El uso serd distinto dependiendo de la persona. Uselo de
manera menos frecuente cuando el area de vello crezca
poco, alrededor de un 30 %.

7. Notas de operacion del dispositivo

7.1 No dirija el flash cerca de los ojos o directamente sobre los
mismos cuando lo esté usando.

7.2 Después de usarlo, es normal que la piel se enrojezca un
poco. Puede calmar la zona con agua helada o una toalla humeda
fria.

7.3 No limpie la ventana del flash directamente con alcohol en
espray.

7.4 No lo utilice junto a otros productos cosméticos como, por
ejemplo, productos de gel acuoso.

7.5 Trate de no comer comida fotosensible mientras lo esta
usando (p. ej. espinacas, coles, mostaza, etc.)

7.6 Para obtener unos mejores resultados utilice el ajuste de
energia mas alta (advertencia: solo lo haga tras haber seguido las
instrucciones especificadas anteriormente).

7.7 Cuanto mas oscura sea su piel, menos aparentes seran las
reacciones cutaneasy estas pueden retrasarse. En este caso,
aseglrese que ha esperado dos horas antes de aumentar la
intensidad.

7.8 Despueés de usar este producto, continude cuidando de su piel
hidratandola y usando bloqueador solar como de normal.

7.9 Evite exponerse a luz ultravioleta mientras lo usa y siempre
proteja la piel cuando esté fuera expuesto al sol. Asimismo, trate
de no exponerse durante mucho tiempo a la radiacion de los
ordenadores al trabajar. Para ello, protéjase con bloqueador solar
0 protector solar.

7.10 No bloquee la entrada de aire ni la salida de refrigeracion
para que la refrigeracion del dispositivo no se vea afectada.

7.11 Los vellos atascados en el dispositivo pueden causar
algunos puntos en blanco, pero no afectara al rendimiento del
dispositivo ni al uso normal.

7.12 En los Ultimos afios de vida Util, en el muro interior de la
bombilla apareceran zonas en diferentes grados de negro. Esto
es el resultado del normal proceso de envejecimiento de los
tubos. No tenga miedo de seguir usandolo como siempre
siguiendo los parametros especificados.

7.13 Este producto no impermeable, por ello, evite que entre en
contacto con el agua.

7.14 Si hay alguna falla, desconecte de inmediato el dispositivo.
Sive que la cubierta del producto o el cristal de la ventana del
flash estan rotos, devuélvalo a la fabrica para que le realicen el
mantenimiento.

7.15 No almacene el dispositivo cerca de campos magnéticos
fuertes, humedad, polvo o espacios con altas temperaturas.
7.16 Evite que sufra dafios y manténgalo fuera del alcance y la
vista de los nifios.

7.17 Esta prohibido darle un uso diferente al permitido.

7.18 Esta prohibido abrir este dispositivo a menos que se trate de
nuestro personal autorizado. De lo contrario, existe peligro de
descarga eléctrica.



